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ពាក្យស ុំប្រើ្ាសរ់រូ្ាសាទបរតិក្ភ័ណ្ឌ  

Applications form for using heritage temples 

 
ខ្ញ ុំបាទ/នាងខ្ញ ុំឈ ម្ ោះ My [name]:.......................................អក្សរឡាតាំង [Latin]..................................... 
ជា[is]............................................................................................................................................ 
មានការយិាល័យបច្ចញបបនន [Current office].............................ផ្លូវ [street]...............ក្រុម[group]................  
សង្កា ត/់ឃញុំ[Sangkat/Commun].........................ខណ្ឌ /ក្សុរ[Khan/Distric]............................................រា
ធានី/ឈខតត [City/Province]....................................................ទូរស័ព្ទឈលខ [Telephone] .................. 
អញីមម៉ែល[E-mail]...........................................................។ 
 

សមូបោរពជូន 
[Highest Respected to] 

លោរជំទាវរដ្ឋមន្រនតី្ក្សងួវរបធម៌ និងវិចិ្តសលិ្បៈ 
[Her Excellency Minister, Ministry of Culture and Fine Arts] 

 

តមរយៈ លោក្ប្រធាននាយក្ដ្ឋា នសិទ្ធអិនក្និពនធ និងសិទ្ធិប្រហាក្ប់្រហែល 
[Through: Director of the Department of Copyright and Related Rights] 

ក្មមវត្ ៈ សាំល ើ ស ាំការអន ញ្ញា តលប្រើប្ាស់ររូសញ្ញា ប្ាសាទ្.......................................................................។ 
[Subject: legal request for permission to utilize heritage temples.............] 

 លសចក្តីដូចមានហចងក្ន ងក្មមវតថ ខាងលលើ ខ្ញ ុំបាទ/នាងខ្ញ ុំមានរិតតិយសសូមជប្មារជូន លោរជំទាវរដ្ឋមន្រនត ី
លមតត ប្ារថៈ ខ្ញ ុំបាទ/នាងខ្ញ ុំមានបុំណ្ងឈក្បើក្បាស់រូបសញ្ញា ក្បាទខទងលងឈលើឈ ើមបដីារឈ់លើ……………................ 
.................................................................................................................................សក្មាបឈ់ វ្ើអាជីវរមម។ 
[As stated in the above subject, I have the honor to inform Her Excellency minister be aware that I intend to 

use the logo above to use on…………..for bussiness.] 

អាក្ស័យ ូច្បានជក្មាបជូនងលងឈលើ សូម លោរជំទាវ រដ្ឋមន្រនតី លមតត ពិ្និតយ និងអន ញ្ញា តលដ្ឋយក្តីអន លប្រោះ ។ 
[Depending, as mentioned above, Madam Minister please check and allow as favor.] 

សូម លោរជំទាវ រដ្ឋមន្រនតី លមតត ទ្ទួ្លនូវការលររពដខ៏្ពងខ់្ពស់អាំពីខ្្ ាំ ។ 
[Madam Minister, please bear great respect.] 
 

                           ជូនភ្ជា បម់រជាមយួនូវៈ attachement 
- រិច្ចសនា contract 
- អតតសញ្ញា ណ្បណ័្ណ /លិខិតឆ្លងម ន Identificaiton/passport 
- លិខិតអនញញ្ញា ត/បញ្ាីពាណិ្ជារមម Business Licensed 
- របូគុំរ ូsample images 
- លិខិតក្បគល់សិទធិឈផ្េងៗ Letter of rights 
 

ល វ្ើលៅ...........................,ថ្ងៃទី្.........ហខ្............ឆ្ន ាំ២០..... 
Done at             date      month     year 20 

ែតថលលខា ល ម្ ោះ និងប្ត  
Signature/Name and Stemp 
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កិ្ចចសនា 

ការប្រើ្ាស់ររូសញ្ញា ្ាសាទ 
[Contract for using heritage temples] 

ខ្ញ ុំបាទ/នាងខ្ញ ុំឈ ម្ ោះ[My name]:......................................អក្សរឡាតាំង[Latin]....................................... 
        

ជា/is...................................................កានអ់តតសញ្ញា ណ្បណ័្ណ ឈលខ[Identification #].................................. 

ឬលិខិតឆ្លងម នឈលខ [Passport #]...........................................មានការយិាល័យបច្ចញបបនន[Current office] 

................................................ផ្លូវ[Street].............................ក្រុម/Group........................................

សង្កា ត/់ឃញុំ[Sangkat/Commun].............................ខណ្ឌ /ក្សុរ[Khan/District]........................................

រាធានី/ឈខតត[City/Province] ...................................ទូ្រសព្ទទ័្ាំនាក្ទ់្ាំនងលលខ្[Tel]..................................... 

អញីមមលៈ[E-mail]................................................................................................................................. 
 

សមូបធវើកិ្ចចសនាដូ្ចខាងប្កាម[Please make the following contract] 
  

 លររព្រទ្របញ្ា តតិទាំងឡាយររស់រដា ពិលសសលររព និង អន វតតចារ់សតីពី្សិទ្ធិអនក្និពនធ 
និងសិទ្ធិប្រហាក្ប់្រហែល [Comply with the provisions of the state to respect and implement the 

Law on Copyright and Related Rights] 
 មនិផ្សពវផ្ាយររូភ្ជព្អាសអាភាសហដលនាាំឲ្យរ ោះពាល់ដល់ទ្ាំលនៀមទ្ាំោរ ់និងប្រថ្ព ីាតិ 

[Not  promote pornography that can affect the national customs and traditions] 
 អន វតតតមការហ នាាំររស់ប្ក្សួងវរប្ម ៌ និងវចិិប្តសិលបៈ [Follow the instructions of the 

Ministry of Culture and Fine Arts] 
 សែការលអាមយួប្ររប់្ក្សួងសាថ រន័មានសមតថកិ្ចចម លពារព់្ន័ធ [Collaboration with all 

relevant ministries Competent] 
 មនិយក្អាា្ប ័ណ លនោះលៅក្បរបរររខ្ សចារ ់[do not get licenses to illegal practitioners] ។ 

ក្ន ងក្រ ីមិនអន វតតតមកិ្ចចសនាងលងឈលើលនោះ ខ្្ ាំាទ្/នាងខ្្ ាំសញុំទ្ទួ្លលទសតមច្ាបា់្រមាន  
[In case this does not comply with the above contract, I punished according to law]។ 

 
ល វ្ើលៅ [Done at]....................,ថ្ងៃទី្[date].........ហខ្[month]..............ឆ្ន ាំ[year]២០.... 

                                                                                    ទខន ឈមដ ទខត ុំ/Right  Finger Print 


